FISA DISCIPLINEI!

1. Date despre program

1.1 Institugia de invatamant superior | Universitatea Crestina Partium

1.2 Facultatea Facultatea de Litere si Arte

1.3 Departamentul Limba si literatura

1.4 Domeniul de studii Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii Licenta

1.6 Programul de studii/Calificarea | Limba si literatura maghiara / Licentiat in filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei Cultura si civilizatie maghiara 2.

2.2 Titularul activitatii de curs Balazs Géza

2.3 Titularul activitatii de seminar -

2.4 Anul de studiu I

2.5 Semestrul 1

2.6 Tipul de evaluare Examen
2.7 Regimul disciplinei DS

3. Timpul total estimat
3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care3.2curs | 2 3.3 seminar/laborator | -
3.4 Total ore din planul de invatamant | 28 din care3.5curs | 28 3.6 seminar/laborator | -
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 15
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platforme electronice de specialitate si pe teren 15
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 15
Tutoriat -
Examinari 2
Alte activitati. .. -
3.7 Total ore studiu individual 47
3.8 Total ore pe semestru 75
3.9 Numarul de credite 3

4. Preconditii(acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului Sala de curs, dotata cu laptop, videoproiector, legatura la Internet, software
adecvat, difuzoare

5.2 de desfasurare a Sala de curs de preferintd cu mese si scaune adecvate pt. munca in grupuri

seminarului/laboratorului mici, dotatd cu laptop, videoproiector, legituri la Internet, software adecvat
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6. Competente specifice acumulate

Competente
profesionale

C1. Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul istoriei culturii,
C2. Comunicarea eficienta, scrisa si orald, in limba maghiara.
C3. Analiza si prezentarea fenomenelor culturale in contextul istoric

Competente
transversale

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbii si literaturii in deplind concordanta cu etica
profesionala.
CT2. Relationarea in echipa; comunicarea inter-personala si asumarea de roluri specifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul
general al
disciplinei

- Dobandirea unor cunostinte fundamentale de istorie culturala

- familiarizarea studentilor cu conceptele de baza ale diverselor discursuri teoretice,
surprinderea modului de a contrui aceste tipuri de discursuri.

- Dezvoltarea gandirii critice asupra domeniului cultural.

7.2 Obiectivele
specifice

- Studierea culturii maghiare Tncepand cu sec. XVIII. pana in prezent.
- Prezentarea conceptelor fundamentale, ce apartin acestei discipline.

- Cunoasterea fenomenelor culturale din perioada de mai sus.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
1. Irodalmi k&véhazak, kavéhazi irodalom prelegere, problematizare
2. A Rakosi- és a Kadar-korszak miivelddéspolitikaja prelegere, explicatie
3. A mitvel6dési intézményrendszer strukturalis atalakulasa az prelegere, explicatie

4. Stilusok — magyar megfelelok, a stilusok hatésa a népi kultirara  prelegere, explicatie
(barokk — parasztbarokk). Epitészet, festészet, irodalom, zene

5. Mi a magyar? -

Magyarsag-szimbélumok. prelegere, explicatie

6. Etnikumok, nemzetiségek Magyarorszagon. A nemzetiségekiprelegere, explicatie

7. Vallastorténet. A magyarorszagi vallasok prelegere, explicatie
Telepiiléstorténet. Tanya, falu, varos, fovaros. Pest-Buda—Budapest prelegere, explicatie
kialakulasa

/A magyar innepek. Vallasi, népi és allami tinnepek prelegere, explicatie

- A kozlekedés, szallitas torténete. Postakocsi (delizsansz), vasit,  |prelegere, explicatie
helyiérdekii vasut,

villamos, autopalya, hajozas

11. Magyar médiatorténet. Konyv, sajtd, radio, televizio, prelegere, explicatie
12. Nagyvarad miivel6déstorténete prelegere, explicatie
13. A digitalis miivel6dés hatasai prelegere, explicatie

14. Osszefoglalas, rendszerezés prelegere, explicatie
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei este in concordanta cu ceea ce se practica in alte centre universitare din tara si din
strainatate. Pentru o mai buna adaptare la cerintele pietei muncii a continutului disciplinei s-au organizat
discutii si Intalniri atat cu profesori de limba maghiara din regiune, cat si cu reprezentantii angajatorilor din
mediul socio-cultural.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de 10.2 Metode de 10.3 Pondere din nota
evaluare evaluare finala
10.4 Curs - corectitudinea si Examen scris 100%
completitudinea cunostintelor;
- coerenta logica;
- gradul de asimilare a
limbajului de specialitate;
- criterii ce vizeaza aspectele
atitudinale:
constiinciozitatea, interesul
pentru studiu individual.
10.5 Seminar
10.6 Standard minim de performanta
e Cunoasterea elementelor fundamentale de teorie, prezentarea conceptelor majore, folosirea
adecvatd a terminologiei, aplicarea cunostintelor teoretice pe parcursul analizelor culturale.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
Balazs Géza

Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament




